Boox 1.]

copies of the K, [but in the TA these two words
are expl. only as in another paragraph which will
be found below,]) A sort of dates in El-Medeeneh,
(8, K,) of the best kind, the palm-tree of which s
called 4:3; (8 ; [or, accord. to Fr and Akh, cited
in the TA in art. O, the term i:,g is applied to
a palm-tree but not to that of the 8;;.3;]) said
to be from what was planted by the hand of the
Prophet; accord. to IAth, they are larger than
the g\aeo [q. v.], inclining to blackness; but
accord. to Az, the sgaws in El-Medeench are the
J:Sl;;;, and there are sorts of the 3gaws there
that have not the sweetness nor the odour nor the
fulness of the dplmso: (TA:) or the best of
dates: (Mgh:) and, in El-Hijdz, the dates that
are stuffed (:_,:_.-.-;) [or pressed into a compact
mass, while moist, in the receptacle of palm-leaves
or skin, as are the dates called 8;;3 in the

1]
present day]; (K, TA ;) they are termed 303 !
(lit. the mother of dates, app. because many per-
sons keep a stock thereof], to which recourse is

had, like the [dates called) sy in El-Basrah.
(TA))

3‘,1;.;, or %,l..'s, and 3.;\;.3 see the preceding
paragraph : ==and for the second, see also the
paragraph here following, in two places.

Yo o 2

&\ewa)) and ¥ 53\;:-." are two dial. vars., each
signifying A piece of the size of @ gobbet of flesh,
conjoined with a sinew (awae) which descends
Jfrom the lnee of the camel to the foot: (As, S,
TA :) or the ,_,l:'.;h'.é are two sinews (gli;;;) in
the interior of the  fore legs of the horse, in the lo:v‘cr
parts of which are things resembling nails (ylab1),
called SG\aat: and igl;.; is a term applied
to all sinews (.,.;a;) that conjoin with the solid
hoof : (S, TA:) or it signifies certain sinews
(w~as) in which are set ossicles resembling the
gems that are set in signet-rings, at the pastern of
the horse, or similar beast; (X, TA ;) when one
is hungry, he bruiscs them between two stoncs,
and cats them; and V¥ 3slas is o dial. var.
tbereof : (TA:) or any sinew (‘&;;2) in a fore
leg (o2) or in a hind leg (Ja~y): or a sinew
(&) in the interior of the shank (isky) of the
horse and of the bull: (K, TA:) or, in a horse,
the sinew (&ie) extending lengthwise from the
shank and ending at each of the pasterns; and
in it is what is termed yhase)) [a mistranscription,
correctly _lasdl, which means a certain disease
in the leg]: and in a she-camel, a sinew (aks)
in the interior of her fore leg: and also in
a horse, a piece of flesh like a small gobbet:
accord. to IAth, i':\;l;.;l! signifies the sinews
(\asl) of the legs of camels and of horses:
(TA?) pl b (5,K) and gms and (o
(K) and Glas and SGlas. (TA.)== See also
the first paragraph.

s V-
1 :3.;-, (S, A, O, Msb, &c.,) aor.?, (O,
Mgb,) inf. n. o (5, O, Mgb, K) and 3 and
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31585 [which last has an intensive signification,
and may also be regarded as an inf n. of the
verb next following]; and ¥ osae; (TA;) or
this latter has an intensive signification ; (Msb;)
He numbered, counted, reckoned, or computed, it :
(S, A, O, Mgb, K:) [and ¥ o355! sometimes
signifies the same, as is shown b; what here
follows :] \;5,:5;3 33& :,4 :,,;1;:.5 &3, in the
Kur xxxiii. 48, means [ZThen there shall not be
Jfor you, as incumbent on them, any sas (q.v.)]
of which ye shall count the number [of the days] :
(Bd, Jel:) or the meaning is, of which ye shall
exact the accomplishment of the number [of the
days]: (Ksh, Bd:) and Lh has r{lentioned, as
heard from the Arabs, l;();: ,;eljjl ::v;.;.; and
13\ey (I counted the dirhems by single pieces],
and ¥ ."‘a;.;;j, also, followed by the same words;
then adding, “I know not whether it [i. e. the
latter] be from 3ot or from Foxd)” [i. e.
whether the meaning be I counted or I prepared
or provided, the latter of which is a well-known
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meaning] : his doubt indicates that Saasl is a
dial. var. of .i.a:s;a;, but [SM says] “‘I know it
not.” (TA.) s is doubly trans.: you say
JQI .'1:"';.;3 as well as JL;J\ 1] :::333 [both
meaning I numbered, counted, reckoned, or com-
puted, to thee the articles of property]. (TA.)
And you say, ‘f;i o & He was numbered, or
rechoned, among a people, or party. (§,K.)
[And Lulass 3%, and Y B33%, inf n. of the

former 3.5, and of either ;l.;.:é, He enumerated,
or recounted, his good qualities or- actions: a
phrase of frequent occurrence.] — [Also He
counted, or reckoned, as meaning he accounted, or
esteemed, him, or it, good or bad &c.:] one says
(e soe He counted, accounted, reckoned, or
esteemed, him, or it, good, or goodly; syn.
LZXEN: (§ in art Cms, &e.:) and ¥ Sz
signifies the same as & [in this sense]; whence
the saying,
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(And many people count it, or reckon it, as mer-
chandise]. (Har p. 127.)

2: see above, in two places._;;;s also
signifies He made it a provision against the
casualties of fortune : (S, O, K:: see also 4:) so,
accord. to Akh, in the Kur civ. 2: or, as some
say, he made it numerous: (8, O:) or it may
mean he reckoned it (Bd and Jel in civ. 2) time
after time. (Bd.)

3. [L-A;;:.:;.; ;\5, inf. n. '3;\;.; and ;l.:\f-,
app. signifies They enumerated, or recounted,

their good qualities or actions, one to another :

for] slal ,;; is expl. by Sh as meaning )J,'.;

LRCT

Uity opans 33Uey Lt [i. e. The day of vying,
or contc'n;iing}'or .mp;rio;'ity, in glory, or excellence,
&c., and app. of persons enumerating, or recounting,
their good qualities or actions, one to another]. (TA.)
[Seé also 313s.] s s _oh3G He shared mith

them equally in the thing : and Loz epaxy 3l
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w52 (g They shared one with another in the
thing; i.e., in anything. (TA.) [Hence,] one
says, .:.al:"’“ < os\e [He shared m't.h 'him in
the inheritance]. (S.)== [The inf. n.] slae also
signifies The contributing equally, or clubbin};, Jor
the purchase of corn, or food, to ecat: and a
people’s having money, or property, divided into
lots, or portions, and distributed in shares among
them : syn. ;l.:\!; (T and L in art. oy from

IAgr, and O in the present art.;) and faalia.
(T and L in art. o from IAgr, and O and K in
the present art.) [You say, };5)\ Se: see :\;]
_;;ls, inf. n. 3’,6.’. and ;l:u, said of a malady,
and of the pain of a venomous sting or bite, and
of insanity, It intermitted, and returned to him.
(TA.) Itis said in a trad., (§,0,) FER TN
(335 3 (8, O, K) The pain of the poison of
the food of Kheyber mhich I ate has not ceased to
return to me at certain periods. (TA.) And
one says, dasln 536 The pain of the venomous
sting, or bite, returned to him with vehemence at
the expiration of a year. (S, 0,K.)

4, 253581, (Msb,) inf. n. 31581, (Msb, TA,)
with which ¥ 51321 and ¥ 3158zt and ¥ 315s3
[as inf. n. of 2] are ;;yn., (TA,) I made it ready,
prepared it, or provided it. (Msb, TA.*) One
says, 135 ‘!;5? sxs! He made it ready, prepared
it, or provided it, for such an affair. (8,0, K.*)
And $38 ,.‘.55.! .:.a;.:\:-.'i [I made ready, prepared,
or promdai, Jor the affair, its proper apparatus].
(TA.) Somc say that 3& is originally JZof;
but others deny this. (L in art. 2s.) See also
1, former half == 351 is also intrans.: [but
when it is used as such, s may be considered
as understood after it:] sce 10.

5. [,:uJ It was, or became, numerous : often
. . L
used in this sense.— Hence, one says,] ,‘

J’ﬁ?;-;-; UJ.; b,;i;i; They exceed in number
¢ P

ten thousand; and ¥ (y93\=%; signifies the same;
(S, 0,K;*) or the latter means they participate,
one with another, in such generous qualities as
may be shared. (TA.)— Sec also 10.

8. \93\3 They shared, one mith another, in a
thing. (TA.) Seealso5. [And see3.]

7. J=1: sce what next follows.

8. axe! It was, or became, numbered, counted,
reckoned, or computed. (S, 0.) Many of the
learned say that ¥ .;a_.ﬂ should not be [thus] used
as a quasi-pass. of ooé : it is said to be vulgar,
or bad. (MF.)==ozel: see 1, first and last

gentences. — One says also & el (S, O, Msb)
' meaning He included it in a numbering, or
reckoning. (Msb.) [And hence, He made ac-
count of it; accounted it a matter of importance.
And Afii;; N No account is made of it, or
him; it, or he, is not reckomed, or esteemed, as
of any account, or importance: a phrase of
frequent occurrence.] == [He made it ready,

prepared it, or provided it:) see 4. See also
248 ¢



